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VOORREDE.

Het voorafgaande deel eindigde met Simon van der SteVs terug-

keer op het Kasteel na zijn groots opgezette en flink uitgevoerde tocht

naar de Koperbergen. Hoe gaarne had de Kommandeur als gevolg

ervan grote voordelen voor de Edele Compagnie gemeld ! Maar het

waarlik koperrijk gebied was wegens de verre afstand en de toen-

malige 7niddelen van vervoer vangeeti nut ; zijn tocht is alleen voor

ons van belang om de berichten over landen volk, in het biezonder de

verhouding der Namaqua-hoofden tot hun volk, en om depogingen de

inboorlingen in vrede te doen leven. Vreedzaam verkeer met het bin-

nenland, zonder betrokken te worden in de telkens weer uitbrekende

onderlinge oorlogen, was voor de Compagnie vangrote betekenis voor

de veestapel en de vleeslevering aan de schepen. En dan bleef onuit-

roeibaar de overtuiging dat het binnenland goud bevatte en ook de

koop op levendig handelsverkeer met machtige binnenlandse rijken

behield men tot in het laatste vierdedeel van de achttiende eeuw.

Wie de hier volgende reizen leest zal zich niet over tijdverlies be-

klagen. Zelden is in zó kort bestek zóveel bijeengebracht wat, met be-

houd van het oorspronkelike, een onderhoudende lectuur vormt, de

dorheid van officiële rapporten missend. Een blik op de inhoudsopgave

kan dit reeds doen vermoeden. Me7t bedenke tevens betrouwbare ge-

gevens te lezen over uitstervende en uitgestorven volken, gegevens die

in de loop der tijden in waarde stijgen, over volken die nu niet meer

aan blanken meedelen wat er nog als herinnering aan eigenaardigs

van het voorgeslacht mocht overgebleven zijn.De verbreiding derblan-

ken heeft in Zuid-Afrika veel waardevols doen verloren gaan. Het
nageslacht moge de Linschoten- Vereeniging dankbaar zijn dat ver-

zameld, geschift en vermenigvuldigd wordt, wat in één dokument

vervat allicht voor immer verloren kon gaan.

Het was mij een zeer gewaardeerd voorrecht met Dr. H. T. Colen-

brander en Dr. W. J. Leyds het handschrift te kunneti bespreken.

Ieders biezondere kunde droeg bij tot de vervollediging van deze uit-
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gave, en menige nuttige wenk, 07igetwijfeldde lezers welkom, vond in

de noten een plaats. Dat een zózeldzaam merkwaardig stuk als H. J.

Wikars reisverhaal kon zvorden afgedrukt, danken de beiverker en

alle belangstellenden aan de vaderlayidslievende schenking der Van
Plettenberg-papieren aan het Rijks-archief te 's Gravenhagc door de

Heer W. H. van Braam. Dat zijn voorbeeld in wijde kring navolging

moge vinden !

Dankbaar zuorden hier ook die allen herdacht die de Gordoncom-

missie, onder leidi^ig van Dr. H. P. N. Muller, steimden, waardoor
de Gordottverzameling voor Nederland kon worden verkregen. Die

teketiifigen, van onschatbare waarde,geven eeti toelichting die nergens

elders te verkrijgen is. Wat van dien aardin plaatxverken verscheen,

is verre van juist. Zo zal men bijvoorbeeldvan deplaat No. i (in „De
Eerste Schipvaart der Nederlanders naar Oost-Indie' Linschoten-

Ver. deel VII) geen goed denkbeeld krijgen hoe een Hottentot er uit

ziet, terivijlde Gordontekeningenjuist uitmunten injiauwkeuriglieid.

Een ogenblik dacht ik er over alleplaten en kaarten achter in het boek

(de tivee delen zijn als een boek geschreven en slechts om praktiese re-

deneji niet in één lijvig werk verschenen) bijeen te voegen, maar ver-

wierp dit denkbeeld om twee redenen : eerstens verlevendigt een plaat

tussen de tekst de lezing en vervolgensgafde geschiedenis van het

voorgestelde verlof tot opname in deel XI van Gordontekeningen,

waar men voorstellingen heeft van zvat overeenstemt met hetgeen

een eeuw tevoren eender bestond. Zo loopt het Hottentots-wijf(Plaat 2)

uit Gordon's tijd als haar voorzaat uit Simon van der SteVs dagen

in het biniienland (niet als de meide7i der Strand lopers natuurlik !)

deed ; de Saldanha Baai- en Baai Fals-kaarten geven de ligging der

voor ly00 genoemde plaatsen, die men elders vergeefs zocht; dat de

Koedoe en de Giraf niet veranderen behoeft wel tiiet gezegd ; Valen-

tijiis kaart, in de achttiende eeuw verschenen, is naar een voorbeeld

uit omstreeks i6go ; de Rietvallei werdgebouwd en aangelegd naar
het eenvoudige en duidelike voorschrift van 1685 en is op de teketiing

van 1780 te zien zoals de toestand was vlak na de aanleg. Ware een

er reeds omheen ontstaan dorp erbij afgebeeld, dan was de tekening

niet in deel XI opgenomen, maar in het volgende. Wat de inboor-

lingen-groepen betreft, die vertonen hetzelfde beeld dat honderdja-
ren vóór Gordon dichter bij de Kaap te zien ivas, zoals de tekst de

lezer leert.

Nog zij hier vermeld dat de Koninklike Bibliotheek in Berlijn ter-

stond met grote bereidwilligheidhandschriften uit De Mist's en Lich-
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teiisteirCs archiefnaar het Rijksarchief in Den Haagzond^ waarvan

in het boek een goedgebruik is gemaakt.

Wie ooit een index maakte weet wat er aan vast is. Mocht ik voor

het voorafgaande deel mijn vroinv dankbaar zijn voor het maken van

het uit omstreeks 800 hoofden bestaande naamregister, zo mag ik

nUy ongetwijfeld mede namens de gebruikers van dit deel, haar dan-

ken voor de lijst die bijna 1400 hoofden telt.

Moge dit deel wederom bijdragen tot de goede naam van Neder-

land i7i het verleden en heden en de band met Zuid-Afrika sterken !

E. C. GODÉEMOLSBERGEN.
's Gravenhage, 22 Mei, igi6.



AANVULLINGEN EN VERBETERINGEN.

Door de vriendschappelik gegeven opmerking van Dr. A. J. Barnouw

wordt „bougys" in deel XI bl. i6 toegelicht. Het is het in het Fransch

voorkomende „bouge, coquillage servant de monnaie aux Indes." (Boiste).

Ook in het Engels komt „bouge" voor (Murray & Bradley s. v. Bouge). De

plaats gaf reeds aan dat kauries bedoeld waren.

Bl. 4, r. lo v. o. lees : Zie hierboven deel XI bl. 33.

Bl. 4, r. I v. o. lees: en wel Gerard Bors van Waveren, sedert 1683 burge-

meester van Amsterdam.

Bl. 6, r. 37 V. o. lees : Afrika's, Breslau 1872. S. 282 er over:

Bl. 6, r. 36 V. o. lees : auf einer Hypertrophie.

Bl. 6, r. 33 V. o. lees : und dieses ist.

Bl. 6, r. 30 V. o. lees : [cf. hierboven deel XI bl. 4, noot i].

Bl. 7, r. 14V. b. boeg. In noot te lezen : = schouder. (Ned. Wdb. III. i.

kol. 68.)

Bl. 1 1, r. 8 V. b. lees : Cnofloocks Kraal.

Bl. 13, r. 25 V. b. lees : Christoffel.

Bl. 14, r. 3 V, o. lees : Zie deel XI bl. 4, noot 3.

Bl. 1 9, r. 2 V. o. De inlandse naam is Chamob, een bijrivier van de Visrivier.

Bl. 20, r. I v. o. lees : Nisbett's Bath. Dit heet nu Warmbad.

Bl. 21, r. I V. o. lees; Deel XI, bl. 118.

Bl. 22, r. 4 V. o. lees : T. C. Ronnenkamp.

Bl. 24, r. 17 V. b. lees : Capitain.

Bl. 29, r. 22 V. b. lees in noot : De opgave van 30° 28' slaat op 30*^ 46'.

Bl. 32, r. 17 V. o. R. der St. Anthonioof R. der 3 A., wat er ook uit te lezen

is, is vermoedelik een vermenging van R. de S. A. en R. de 3 Irmaos,

fictieve rivieren vermeld op oude kaarten.

Bl. 35, noot 3. Bij te voegen: Kol. Arch. N^. 4270. f. 302 is het con-

nossement van twee kisten per 't Zeepaard naar Nederland gaande, be-

vattende het vel van „een Cameelpaard ... om door Professor Allaman

aan Zijne doorlugtigste Hoogheyd gepresenteerd te worden."

Bl. 36, r. 9 V. b. Lees in noot : Warmbad ligt op 28° 26'in plaats van 28^ 5'.
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El. 39, Bravagul. Lees in noot : Een der fictieve rivieren.

BI. 43, r. 2 V. o. Waarschijnlik werd Garib bereikt, t. O. van Keetmans-

hoop. De graadaanduiding is onnauwkeurig.

BI. 47, als noot bij r. 8 v. o. lees : Met Spakeloosheyd zal spakelosheid be-

doeld zijn.

BI. 49, als noot bij r. 4 en 6 v. b. lees : Meerhofifskasteel en Elandsfontein.

BI. 50, r. 24 V. b. lees : T. C. Ronnenkamp.

BI. 52, r. 8 v. b. Met de Keina is vermoedelik de Geinab, die uit de Grote

Karasbergen komt, bedoeld.

BI. 52, r. 22 v. b. Met de Cham is waarschijnlik de Chamob of Leeuwen-

rivier bedoeld, een zijrivier van de Visrivier.

BI. 58, r. 2 v. o. lees : T. C. Ronnenkamp.

BI, 62, r. 4 V. o. lees : Du Toits cloof.

BI. 64, r. 6 en 7 v. b. lees : De Nederlander RobertJacobGordon van Does-

burg kwam in Junie 1777 uit Nederland in Compagniesdienst in Zuid-

Afrika op het schip Willem de Vijfde.

BI, 69, r. 8 V. b. lees : de Weede, Zacharias.

BI. 77. r 6 V. o. lees : genoeg bekend dat zig.

BI. 78, r. 19 V. b. lees : van Cabo de Goede Hoop.

BI. 79, r. I V. o. lees : Aughrabies.

BI. 82, r. 5 V. o. Vermoedelik =: Nisbett's Bath of Warmbad.

BI. 95, r. 15 en 16 v. b. lees: Samgomomkoa.

BI. 104, r. 17 V, o. lees : Benetzen mit.

BI. 109, r. 5 V. o. lees : Aukokoa.

BI. 136, r. 14 V. o. lees : na booven, 2),

BI. 138, r. 21 v. o. lees : Secunde Pieter Hacker.

BI. 141, r. 7 en 8 v. b. lees als noot : Rhenius-berg= Auasberg.

BI. 143, noot. Compagnies wagendrift= Ramansdrift.

BI. 143, r. 4 v. o. Koregaas= Gorechas.

BI. 144, r. 10 v.b. Vermoedelik is /^^««^«^/i? te lezen in plaats van >^öww^«^(f.

BI. 144, r 3 V. o. Gamoysrivier. In noot te lezen : Vermoedelik de Chamob
of Leeuwenrivier.

BI. 144, r. 2 V. o. Garib, ten O. van Keetmanshoop. De graadaanduiding

is onnauwkeurig.

BI. 145, r. 3 v. o. Damaras lees Damara.

BI. 145, r. 6 V. b, Bij Modderfontein als noot te lezen : Nu Keetmanshoop

geheten.

BI. 146, r. 13 V. b. Badsrivier. Als noot te lezen : De Oanob.

BI. 148, r. 13 V. b. Gideon ; de naam is op bl. 145 als Guilliam opgegeven.

BI. 150, r. 14 v. o. Tomsonseiland, vermoedelik wat nu Possession island

heet.

Bl. 151. Voor '« helsboot en wheesboot is vermoedelik te lezen ; 7vhaleboat.

Bl. 153, r. 14 V. b. twee eilandjes. In noot te lezen : nu North Long Island

en South Long Island.
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BI. 153, r. 6 V. o. baak. In noot te lezen : de padrao door Dias geplaatst.

BI. 154, Baree eiland. In noot te lezen : vermoedelik is Barrier island te

lezen.

BI. 154, r. 3 V. o. Kykogwas. In noot te lezen: vermoedelik Gei-Khous =
Rood Volk.

BI. 155, r. 3 V. b. lees vermoedelik : gebroeders.

BI. 163, r. 9 V. b. lees : als dat de mans.

BI. 165, r. 5 V. o. staat voor: S. V. v. Rheenen.

BI. 173, r. 20 V. b. lees : daar in de.

BI. 175, r. 12 V. b. lees : Van de Graaff.

BI. 193, r. 6 V. b. lees : Graaff-Reinet.

BI. 195, r. 16 V. b. lees : vergiftige pijlen.

BI. 228, r. 1 2 V. o. zal te lezen zijn : „die de planeten en haren loop".

BI. 229, r. 21 V. b. lees: Maatjapings.




